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Constantinus piissimus imperaror dixir:

Sufficienter nobis lectio in praesenti die facta est, in qua finem susceperunt, quae in
sancta tertiaque et Ephesena priore synodo gesta sunt, in subsequenti uero et quae in
sancta Chalcedonense quarta synodo acta sunt nobis relegentur.

ACTIO SECUNDA

In nomine domini dei et saluatoris nostri lesu Christi imperantibus a deo coronatis
serenissimis nostris dominis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo firmato
Magno imperatore perpetuoque augusto et imperatore anno uicensimo septimo et
post consolatum eius a deo instructae mansuetudinis anno tertio decimo Heraclio
uero arque Tiberio a deo conseruandis eius fratribus anno uicensimo secundo
decima die mensis Nouembris indictione nona.

Praesidente eodem piissimo et Christo dilecto magno imperatore Constantino in secretario
sacri palarii, qui cognominatur Trullus, et ex iussione eius a deo instructae serenitaris
praesentibus et audientibus

Miceta glorioso exconsule patricio et magistro imperialium officiorum

Theodoro glorioso exconsule patricio, comitis imperialis obsequii et substratego Thraciae
Sergio glorioso exconsule patricio

Paulo glorioso exconsule patricio

luliano glorioso exconsule patricio et militari logotheta

Constantino glorioso exconsule patricio et curatore imperialis domus Hormisdae
Anastasio glorioso exconsule patricio et locum agentis comitis imperialis excubiti
lohanne glorioso exconsule patricio et quaestore

Polyeucto glorioso exconsule

Thoma glorioso exconsule

VP BligR MNL K

t sufficienter | sufficiens L suffitienter K pracsenti | praesence R facra | dicra R 3 er'
om, R L ephesena | cphesaena P! ephesina B subsequenti | subsequente R 4 chalcedo-
nense | chalcedonens P calcedonense MMNL K synodo | synodi V relegentur | relegantur P* R
M g domim er der R der om. K crom. ¥ a deo coronans om. N 10 dominis nosris
VP quidem ... firmato om, N firmato | confirmato K 11 augusto | agusto VP AuUgusus
et imperator K uensimo seplimo | uicesaimo septimo P XXVIID R uicesnimo  sepiimo M
XXV N uigesimo septime K 12 consolatum | consulatum B M consularus M consularu
L am. K tertio decimo | X1 R N heraclio | eraclio VP 13 tiberia | ryberio M ui-
censimo secundo | wicessimo secundo P XXINRE N uicesimo secundo M uigesimo secundo L
K 14 nouembris | nouemben L K nona ine. B (23,8) nona | VIIL N 17 pracsidente |
pragsedente B plissimo ... dilecto om, N et con christo VP! et cem christo P* constanting
om. N secretario | sacratorio R 18 sacri om. N palatii | palitii B qui = gquod ?
Serenirafis | serenitates VB! 20—321 et ... patricio om, R &1 patricio ef comitis VP MMNL comitis |
comites P comite M comiti ML obsequii | obsequi VP' K thraciae | thrachiae ML
tracte K 23 paule ... parricio am. R K 14 logarhera | logatheea N loghathera K 15
imperialis | divinae MNL (gf. 15,24; 37.6) 16 et in locum P agentis | agente V¢ 17 glorioso |
glonose VI 17 —18 patricio ... exconsule | paulo R 18 polyeucto | policuctu V policucta P
polyeute K gloriese | gloriose ¥ exconsule parricio V 29 thoma | thame V gloriosa |

gloriose VP
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8 C4—z219A6 ACTIO SECUNDA 19

Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum
Petro glorioso exconsule
Leontio glorioso exconsule er domestico imperialis mensae,

Conueniente {autem et} sancta et universali synodo, quae per imperialem sanctionem

congregarta est in hac a deo conseruanda regia urbae, id est

Theodoro et Georgio uencrabilibus presbiteris et lohanne uenerabile diacono locum
praesentantibus sanctissimi ac beatissimi archiepiscopi antiquae Romae Agarhonis et

Georgio uencrabili ac sanctissimo archiepiscopo magnae Constantinopoleos nouae Romae
et

Petro deo amabili presbitero monacho et uicario sedis Alexandriae magnae ciuitatis et

Machario uenerabili archiepiscopo Theopoleos Antiochiae et

Georgio relegioso presbitero monacho et apochrisiario Theodori uenerabilis uicarii sedis
Hicrusolimorum

Iohanne episcopo ciuitatis Portuensis, Abundantio episcopo ciuitatis Paternae, lohanne
episcopo ciuitatis Regitanae, locum adimplentibus uenerabilis concilii antiquae Romae
CXXV relegiosorum episcoporum, qui etiam per proprias subscriptiones insinuantur
in suggestione ab eis facta ad piissimum principem Constantinum, et

Theodoro relegioso presbitero et vicario Theodori deo amabilis archiepiscopi Rauennae

Basilio episcopo {ciuitatis) Gortinae insulae Cretae

Theodoro episcopo Ephesi

Sisinnio episcopo Heracliae Thraciae

Georgio episcopo Cyzici

Petro episcopo Nicomediae

Forio episcopo Niciae

lohanne episcopo Chalcedonensi

Theadoro episcopo Meletinae

Sisinnio episcopo Hierapoleos Frigiae

Macrobio episcopo Seleuciae Hisauriae

Georgio episcopo Byzois Thraciae

Gregorio episcopo Mitilenae

VP BR MNL K

1 glorioso | gloriose V et om. M dispositore | dispossatore P! dispositorem K 3 leontio
v exconsule om. R K § conucniente | conuenicnta ¥ & wol = Cautern et} om. VP BR MNL K
& urbae | urbe BR K 7 theodoro | theodore P! venerabile | venerabili B*R. discono | dyacono
RK & agathonis | aghathonis K o uenerabili ac om, K sanctissimo ac beatissimo archiepiscopo
K constantinopoleos | constantinopoleus BR 11 amabili | amabile B'R presbitero et monache
B alexandriae | alexandrinae P* BR 1z machario | macario P* B theapoleas | theopolens BR
antiochiae | anthiochiae B anthyochize R 13 relegioso | religioso R K apochrisiario | apochri-
sario WV R apacrisario B sedis om. B 15 portuensis | porthuensis B abundantio | habun-
dantio VP 16 regitanae | regidane VP rogitane K 17 CXXV relegiosorum | centum uiginti
quingue religiosorum K 18 et om. BR 19 relegioso | religioso B K 20 basilio | balio R
woAewss = {ciueansy om. VP BR MNL K gorrinae | gorthine K inzulae | insale V 11 sizinnio |
sissinnio P heracliae | eracli V eraclyae K thraciae | tratiac B tracheie R 13 cyzici |
bizyer VP (cyzici + byzows) cio B K of. Mitteilungen d. Ges. f. Salzburger Landeskunde 124 (1985)
30§ — 318, 14 micomediac | nichomediae K 6 chalcedonensi | chalcedoniae B calcedonae K
8 hicrapoleos | hicrapoleus BR 31 gregorio | georgio BR mitilenae | militinac B
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e AG=-C3 ACTIO SECUNDA 31

Sergio episcopo Silimbriae

Andrea episcope Methymnae

Theognio episcopo Chii

Georgio episcopo Camulianae

Antonio episcopo Hypepon

Genesio episcopo Anastasiopoleos

Plarone episcopo Cinnis

lohanne episcopo Dascilii

Theodoro episcopo lustinianopoleos Gordi

Theodoro episcopo Uerissae

Stephano episcopo Heracliae Ponti

Longino episcopo Tii

Dametio episcopo Plusiados

Solomone episcopo Claneu

Georgio episcopo Ch{o)ensi

Iohanne episcopo Myndi

Gregorio episcopo Cantani

lohanne episcopo Lappis

Eulalio episcopo Zinonopoleos

Constantino episcopo Dalisandu

Theodoro episcopo Olbis

Theophanio presbitero et abbate uenerabilis monasterii Siciliae, qui cognominatur Baias

Georgio presbitero et abbate monasterii Renati positi in antiqua Roma

Conone et Stephano presbiteris et monachis monasterii, qui dicitur Domus Arsicia, positi
similiter in antigua Roma

Anastasio preshitera et monacha oratoriorum uenerabilis huius patriarchii er

Stephano presbitero et monacho discipulo Macharii archiepiscopi Theopoleos Antiochiae.

VP BR MMNL K

1 silimbriae | silymbriac B methymnae | metimne VP K 3 theognia | theonio VI theagine R
5 hypepon | ipepon VP empon B ypepon K fi 7 genesio ... cinnis am. BR K 8 daseilii |
dascinin VI 9 stinianopoleos | wsrianopoleos VI insrinianopolens BR 15 uerissae | ferisse
VF ugrrissac B 11 stephano | stefano B sthephano R 13 dometio | dometico V plu-
siados | plusidiados B plusyados R 14 clancu | clane VP 15 wou = chiodensi | chiensi VP
BR. MML K 16 myndi | mindi VP mundi K 17 gregorio | georgio BR 18 lappis om, VP
1g eulalio | elalio V eolalio B eolaio R zinonopoleos | zynonopoleos V zinonopoleus BR
1o dalisandu | ralisandu VP dalizandu R 22 theophanio presbitero | theofanio prassbytero B
abbare | abbaris R siciliae | siliciae P qui | quod BR z3 preshitern | praeshytero B abbate |
abhaz R renari om. BR antiqua | antique V rama | romae VP 24 stephanc | stefano B
qui | quod ? arsicia ] arsiria V B 26 preshitero ] prasshyrero B oratoriorum | horatorium VP
oraturiorum B 27 stephano | stefanc B macharii | machari V macari B theopoleos |
theopoleus BR
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16— 19 Leo | papa, Epist. ad Flavianum, ACO Il 1,1 p. 14,27 = 15,1 {gr.); ACO Ul 2,1 p. 28,12 — 14 {lar.) 13
cf. Symb. Chalc., ACO Il 1,2 p. 129,05 (gr.); ACO Il 3,2 p. 137,25 (lac)
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Et residentibus tam gloriosissimis patriciis et consulibus quamgue omnibus uenerabilibus
et deo amabilibus episcopis {ordinabiliter) in eodem secretario Trulli, praepositis in
medio sanctis et inmaculatis euangeliis Paulus magnificus a secretis et imperialis
secretarius dixit; .

Meminit uestra pietas et sancta ac uniuersalis uestra synodus, quod in praeterito
conuentu finita lectione gestorum sanctae tertiae Ephesenae prioris synodi praeuidic
subsequenter et acta sanctae quartae Chalcedonensis synodi relegi, et suggerimus ad quod
placuerit.

Constantinus piissimus imperator dixit;

Proferantur et acta praedictae sancrae quartae Chalcedonensis synadi et coram nostro

relegantur auditu,
Et accipiens Antiochus relegiosus lector et notarius sanctissimi patriarchae Constantino-
poleos primum librum eiusdem sanctae Chalcedonensis synodi relegit. et relegente eo
epistulam, quae in eis continetur sanctac memoriac papae Leonis magnae ciuitatis Ro-
manae, et ueniens ad textum in quo scriptum est: #agit enim utraque forma cum
alterius communione quod proprium habuit, uerbo quidem operante quod uerbi est, carne
autem exsequente quod carnis est, et unum horum coruscat miraculis, aliud nero subeumbit
iniuriis®, exsurgentes qui ex parte apostolicae sedis erant antiquae Romae recla-
mauerunt:

Ecce, benignissime domine, manifestae duas narurales operationes inconfuse et indiuise
in domino nostro lesu Christo praesens sanctissimus praedicat pater, cuius praesentem
sermonem sancta quarta synodus firmamentum orthodoxae fidei® conscripsit in dam-
natione uniuersae hereseos utpote professioni beati principis apostolorum Petri conue-
nientem; et quid pro hoc dignum sentit Macharius uenerabilis et qui cum eo sunt deo
amabiles uiri, dicant. :

Macharius uenerabilis archiepiscopus Antiochiae dixit:

Ego, domine, duas operationes non dico, sed nec sentio quod beatae memoriae Leo per

hunc sermonem duas operationes dixerit.

VP BR MNL K

1 residentibus | resedentibus B gloriosissimis | gloriosis BR patriciis | pacriarciis K 1 wITd
téfiv = {ordinabiliter) om. ¥P BR MNL K secretarnio | secratanio V sacrario N 3 magnificus |
magnus episcopus M § uestra | westram B synodus | sinodus B synodis N & ephesenac |
ephesinae [ BR synadi | sinodi B 7ot om. K sancrae quartae | sancra quarea V chal-
cedonensis | calchedonensis ¥ calcedoninsis B calcedonensis R synodi | sinodi B SUg-
gerimus | subgerimus N 8 placuerit | placuerint N et Jut R chaleedonensis | calchedonense
v calchedonensi P chalcedoningis B caloedonensis B N K 11 relegantur | legantur BR
auditu | audite ¥ 1z antiochus | antiocus K relegiosus | religiosus MNL K 12 — 13 constanti-
nopolens | constantinopoleus BR 13 chalcedonensis | calcedonensis V chalcedoninsis B synodi
o, N sinodi K i4 epistulam | epistolam P' B L K eis | eo R memoriae | memoria V
15 inam. M agie | aur V ait M utraque | utraquae P 16 communione | cummonione VP
werbi | dei R 17 exsequente | exsequenter V exequents B ML K quod | que VP coruscat |
charuscar ¥ corruscat B K subcumbir | succumbic BR ML 18 exsurgentes | exurgentes R M
K 1% =19 reclamauerunt | clamaverunt MNL 2o manifestae | manifesta P manifesre B MMNL
K aperariones | aperarionis V 11— 13 damnarione | demnationem P dapnatione L K 13y
hereseos | hereseus B heresis B vrpore | urpure B professioni | professione VP profes.
sioms N principis | principes ¥ apostolorum | apostulorum ¥V 24 quid | qui N macharius |
macarius P BR L. vy dicant | dicunt ¥ dicine P* 16 macharius | macarius P BR L uene-
rabilis | wenit L. antiochiae disxat | anthiochiae K 17 uperationcs | operationis VP



